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ANTAUPAROLO

La vortareto estas destinita por la personoj
komencantaj lernadon. Estas cele limigita la
kvanto de vortoj nur al tiuj uzataj en Ciutaga
vivo. Ankatl iliaj signifoj estas unuopaj, por ne
tro Sargi la memoron de lernanto. Kvalito de la
lingvo estas ne nombro de vortoj, sed ebleco de
ilia transformado.

La vortareto ne enhavas la fakajn vortojn,
kiuj dum la komenca etapo ne estas necesaj.
Progresantoj lati bezono trovos la fakajn vor-
tarojn. Ambiciaj personoj mem trovos solvon
aldonante la esperantajn finajojn al la latinaj no-
moj ekz: filogenezo, mutacio.

La sekreto de Esperanto estas, ke la vortojn
oni kreas mem, havante malgrandan provizon de
ili en la memoro. El kelkaj gramatikaj formoj oni
elektis unu, por ne grandigi la vortareton kontrai
gia nomo. La transitivaj verboj bezonantaj aku-
zativon estas signitaj per /tr/. Leganto post
ekkono de finajoj: de substantivo —o, de adjek-
tivo —a, de adverbo —e, Sangos mem unu formon
en alian.

Ekzemplo: fort-o
fort-a
fort-e

Ne estas ankat la vortoj generale konataj
kaj similaj al la polaj vortoj kiel: ambicio, banko,
deklaracio, doktrino, sukceso.

Mi esperas, ke la minimuma provizo de
vortoj estos la unua Stupo por interkomprenigo
kaj korespondado dum la vojo al la plena posedo
de la lingvo.

Dezirante sukceson!

Danuta Kowalska

PRZEDMOWA

Stowniczek przeznaczony jest dla oséb za-
czynajacych naukg. Celowo ograniczono ilo$¢
wyrazow tylko do tych uzywanych w zyciu co-
dziennym. Roéwniez ich odpowiedniki sa poje-
dyncze, aby zbyt duza ilo$¢ nie obcigzata pa-
migci uczacego sig. Zaleta jezyka nie jest ilos$¢
stow, ale zdolno$¢ przeksztalcania ich.

Nie uwzgledniono stownictwa z dziedzin
naukowych, ktére na tym etapie nie jest ko-
nieczne. Zaawansowani w razie potrzeby znajda
fachowe stowniki. Ambitni znajda rozwiazanie
sami, dodajac esperanckie koncéwki do nazw
tacinskich np. filogenezo, mutacio.

Na tym polega sekret Esperanta, ze stowa
tworzy si¢ samemu, majac malutki ich zaséb w
pamigci. Z wielu form gramatycznych wybrano
przewaznie jedna, aby nie powigksza¢ zbytnio
stowniczka wbrew jego nazwie. Czasowniki
przechodnie, wymagajace biernika oznaczono
literami: /tr/. Czytelnik po poznaniu koncowek:
rzeczownika —o, przymiotnika —a, przystowka —
e, sam potrafi zamieni¢ jedna forme na druga.
Przyktad: fort-o=sita,

fort-a=silny
fort-e=silnie

Nie zamieszczono tez wyrazow ogolnie
znanych i podobnych w jezyku polskim jak:
ambicio, banko, deklaracio, doktrino,sukceso.

Mam nadziejg, ze ten minimalny zasob
sfownictwa bedzie pierwszym stopniem do poro-
zumienia si¢ i korespondencji i w drodze do catl-
kowitego opanowania jezyka.

Zycze powodzenia!

Danuta Kowalska
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abdomeno
abomeni
aboni /tr/
abunda
acida
aceti /tr/
adiaui /tr/
admoni /tr/
adolta
adverbo
adversa
aero
afabla
afekta
afero
agi
agnoski /tr/
agrabla
ago
...ajn
akcepti /tr/
akiri /tr/
almozo
akra
aktiva
akurata
akuzi /tr/
akvo
al
aleo
alia
alta
aludi
alumeto
amaso
ami /tr/
amiko

babili
balbuti
baldati
baloti

bari /tr/
barbo

bati /tr/
bebo
bedatiri /tr/
bela

besto
bezoni /tr/
biero
bildo
birdo
blanka
blinda

brzuch
brzydzi¢ si¢
prenumerowac
obfity
kwasny
kupowac
zegnaé
upominaé
dorosty
przystowek
przeciwny
powietrze
uprzejmy
przesadny
sprawa
dziata¢
uznawad
mity

wiek (zycia)
...kolwiek
przyjmowac
uzyskac
jalmuzna
ostry
czynny
doktadny
oskarzac
woda

do

aleja

inny
wysoki
wzmiankowac
zapalka
masa, thum
kocha¢
przyjaciel

gawedzic
jakac si¢
wkrotce
glosowac
zagradzaé
broda

bi¢
niemowle
zatowacé
fadny
ZWierze
potrzebowaé
piwo

obraz

ptak

bialy
niewidomy

aneksi /tr/
ankat
ankorau
antal
aparta
aparteni
apenau
aperi
apogi /tr/
aprezi /tr/
apud
arangi /tr/
arbo
arbusto
ardi
aroganta
artikolo
ascendi
aserti
asocio
aspekti
atendi
atenti
atesti
atingi /tr/
atrakcia
atribui /tr/
al

audi /tr/
auidaca
auskulti /tr/
avo
avantago
avara
averti /tr/
avida

blovi
blua
boato
boji
boli
bombono
bona
botelo
bovo
brako
branco
brasiko
brava
breto
briko
brili
broso

przytaczaé
takze
jeszcze
przed
osobny
nalezeé
zaledwie
zjawiac sig
wspieraé
oceniaé
przy, obok
urzadzaé
drzewo (zywe)
krzew
zarzyc¢ sig
bezczelny
artykut

iS¢ w gore
twierdzic¢
zwiazek
wygladac
czekaé
uwazaé
swiadczyé
osiagaé
atrakcyjny
przypisywacé
albo, lub
styszeé
zuchwaty
stucha¢
dziadek
korzysé
skapy
ostrzegaé
chciwy

dmuchac, wiaé
niebieski
todz
szczekac
wrzeé
cukierek
dobry
butelka
byk
rami¢
galaz
kapusta
dzielny
potka
cegla
btyszczeé
szczotka
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brui hatasowaé bulko butka
bruli /tr/ pali¢ buso usta
bruna brazowy butero masto
bukedo bukiet butono guzik
cedi /tr/ ustgpowaé certa pewny
celi celowaé cetera inny
cent sto civito spoteczno$é
cerbo mozg

C
cagreni /tr/ martwié¢ cevalo kon
¢ambro pokoj cia kazdy
¢ampano szampan ¢ial z kazdego powodu
cantagi /tr/ szantazowac ¢iam Zawsze
capo czapka cie wszedzie
capelo kapelusz ciel w kazdy sposob
car poniewaz cielo niebo
carma uroczy cies kazdego
ce u ¢ifono szmata
celo komorka ¢io wszystko
¢emizo koszula ¢iom kazda ilos¢
¢eno faficuch Cirkat dookota
cerko trumna ¢iu kazdy
Cesi /tr/ przestac cu czy
danci /tr/ tanczyc¢ determini /tr/ okreslaé
dangero niebezpieczenstwo detrui /tr/ burzy¢
danki dzigkowaé devi musiec
datiri trwac deziri /tr/ zyczy¢, pragnaé
de od diferenco roznica
decidi /tr/ postanawiad digno godnos¢
dedici /tr/ poswigcac dika gruby
defendi /tr/ bronié¢ diligenta pilny
deklivo zbocze dimanco niedziela
dekstra prawy diri /tr/ powiedzie¢
demandi /tr/ pytac diskuti dyskutowac
densa gesty diveni /tr/ odgadywac
dento zab diversa rozmaity
destini /tr/ przeznaczaé dividi /tr/ dzieli¢
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eC

eduki /tr/
edzo
egala
eksciti /tr/
ekskurso
ekster
ekvilibro
ekzakta
ekzemplo
ekzisti

el

elekti /tr/
en

facila
fajro
fako

fali
familio
fari /tr/
farti
favora
felica
femuro
fendi /tr/
fenestro
fermi /tr/
festo

fidi
fidela
fiera
fiksi /tr/
filo

fini /tr/
fingro
firma
fiSo
flanko
flari /tr/
flava
flegi /tr/
fleksi /tr/
floro

gaja
gardi /tr/
gasto
genocido

nawet
ksztalcic¢
maz
réowny
podniecaé
wycieczka
poza
rownowaga
Scisty
przyktad
istnie¢

z
wybierac
w

latwy
ogien
dziat
padac
rodzina
robic¢
czuc sie
taskawy
szczgsliwy
udo
tupac
okno
zamykac
swigto
ufaé
wierny
dumny
umacniaé
syn
konczy¢
palec
trwaty
ryba
strona
wachaé
zolty
pielggnowac
giaé
kwiat

wesoty
pilnowac
g0s8¢
ludobojstwo

enigmo
enui
episkopo
erari
escepti /tr/
esperi /tr/
esplori /tr/
esprimi /tr/
esti

estimi /tr/
estro
evento
eviti /tr/

flui

flugi
flustri /tr/
foiro
folio
fono
fondi /tr/
fonto

for
forgesi /tr/
forko
forta

fosi /tr/
frakasi /tr/
frambo
frapi /tr/
frato
fripono
fromago
frosto
froti /tr/
frua
frukto
frunto
fugi
fulmo
fumo
fundo
fusi /tr/

gento
germano
glacio
glaso

zagadka
nudzic si¢
biskup
btadzi¢
wylaczaé
mie¢ nadziejg
badac
wyrazaé
by¢
powazaé
kierownik
wydarzenie
unikaé

ptyna¢ (woda)
latac
szeptac
targ

1is¢, kartka
tlo
fundowacé
zrodto
daleko
zapominac
widelec
mocny
kopaé
gruchotac
malina
uderzaé
brat

otr

ser

mroz

trzeé
wczesny
oOWoC
czoto
uciekaé
btyskawica
dym

dno
partaczy¢

plemig
Niemiec
16d
szkto
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glata gladki grio kasza
gliti slizgac sig griza szary
globo kula groso grosz
gluti /tr/ potykaé grundo gleba
golfo zatoka gulaso gulasz
gorgo gardto gurdo katarynka
grado stopien gusto smak
granda duzy guto kropla
grasa thusty gvidi /tr/ prowadzié¢
grava wazny

G
gangalo dzungla 8i ono
gardeno ogrod gis az do
gemi jeczeé goji cieszy¢ si¢
geni /tr/ krepowad gui rozkoszowac si¢
generala ogolny Susta wlasciwy
gentila grzeczny

ia jakis infero piekto

ial dla czegos ingeniero inzynier

iam kiedys inkluziva zawierajacy
ie gdzies insekto owad

iel jakos insigno odznaka

ies czyj$ insisti nalegaé

ili oni, one instigi /tr/ naktania¢
imposto podatek instrui /tr/ nauczac
impreso wrazenie intenci /tr/ zamierzac
impulso bodziec inter migdzy
incendio pozar interesi /tr/ interesowac kogos
inciti /tr/ drazni¢ intervjuo wywiad pras.
indiferenta obojetny inviti /tr/ zapraszac
indigni oburzac sig io co$

indigeno tubylec iom iles

indulgi /tr/ pobtazac iri i8¢

infano dziecko i ktos

<

jaluza zazdrosny juri /tr/ przysiggac
jatudo czwartek jus wlasnie
jeti /tr/ rzucaé
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kadro

kafo

kaj

kajero
kalkuli /tr/
kameno
kampo
kandelo
kanti /tr/
kapo
kapabla
kapti /tr/
karno

kasi /tr/
kato

kia

kial

kiam

kie

kies

kio

kiom
kirurgo

kisi /tr/

kiu

klaci

klara

klera

klini /tr/
klopodi
knabo

kolo

kolekti /tr/
koleri
kolono
kombi /tr/
komenci /tr/
kompari /tr/
kompati
kompreni /tr/
koni /tr/
koncerni
konciza
kondamni /tr/
kondico
konduti
konfesi /tr/
konfidi
konfirmi /tr/
konforma
konfuzi /tr/
konjekti /tr/
konkeri /tr/
konkludi /tr/
konkreta

rama
kawa

1,a

zeszyt
liczy¢
komin

pole, teren
Swieca
$piewac
glowa
zdolny
tapaé

ciato (zywe)
chowac

kot

jaki
dlaczego
kiedy

gdzie

czyj

co

ile

chirurg
catowaé

kto
plotkowaé
wyrazny
wyksztalcony
nachylaé
starac si¢
chlopak
szyja
zbieraé
zhoscicé sig
kolumna
czesaé
zaczynac
porownywac
wspotczué
rozumiec
znaé
dotyczyé
tresciwy
potgpiac
warunek
zachowywac sig
wyznawaé
ufaé
potwierdzac
odpowiedni
zawstydzi¢
przypuszczaé
zawojowac
wnioskowac
realny

konscia
konsenti
konsideri /tr/
konsili /tr/
konsisti
konsoli /tr/
konstanta
konstati /tr/
konstrui /tr/
kontenta
kontinua
kontrau
konvena
konvinki /tr/
koro
korekti /tr/
korpo
korto

kosti

koto
kotizo
koverto
kovri /tr/
krei /tr/
kredi /tr/
kreski
krevi

krii

kripla
krom
kruco
kruco
kruela
kudri /tr/
kuiri /tr/
kuko
kulero
kulpo

kun

kuri
kuraga
kurioza
kuseno
kusi
kutimo
kvalifiki /tr/
kvalito
kvankam
kvanto
kvar
kvazau
kvereli
kvieta
kvin
kvitanco

$wiadomy
zgadzac si¢
rozwazaé
radzié
sktadac si¢
pocieszad
staty
stwierdzac
budowac
zadowolony
ciagly
wbrew, na przeciwko
odpowiedni
przekonywacé
serce
poprawiaé
ciato
podworze
kosztowaé
btoto
sktadka
koperta
zakrywac
tworzy¢
wierzy¢
rosnaé
pekac
krzyczeé
kaleki
oprocz
krzyz
dzbanek
okrutny
szy¢
gotowacd
ciasto, ciastko
tyzka

wina

z

biec
odwazny
dziwaczny
poduszka
leze¢
ZWYCZaj
okresla¢
cecha
chociaz
ilos¢
cztery

niby

ktocic sig
fagodny
pigé

kwit
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L

la okreslony przedimek lerta sprawny
labori pracowacé letero list

laca zZmeczony levi /tr/ podnosié¢
lago jezioro li on

lakto mleko libro ksiazka
laktuko satata lifto winda
lano wetna ligi /tr/ wiagzaé
lando kraj ligno drewno
lango jezyk (anat.) limo granica
larga szeroki limonado lemoniada
larmo 1za lineo linia

lasi /tr/ zostawié lingvo jezyk, mowa
lasta ostatni lipo warga

lat wedtug lito tozko
laudi /tr/ chwalié¢ logi /tr/ wabié
latita glosny logi mieszkac
lavi /tr/ my¢, prac loko miejsce
lavango lawina longa dhugi
leciono lekcja ludi bawic sig
legi /tr/ czytac lumi swiecic sig
legomo jarzyna luno ksigzyc
lego prawo lundo poniedziatek
lerni /tr/ uczy¢ sig

magazino czasopismo mezo srodek
majstro mistrz mezuri /tr/ mierzy¢
makulo plama mi ja

malgrat mimo mielo miod
mano reka mieno mina
mangi /tr/ jesé migri wedrowacé
manki brakowac mil tysiac
mantelo plaszcz milda tagodny
maro morze miliardo miliard
mardo wtorek milito wojna
mar§i maszerowac minaci /tr/ grozi¢
marto marzec miri dziwic si¢
masoni /tr/ murowac miraklo cud
mastro gospodarz mizero nedza
matco mecz moderna nowoczesny
mateno rano modesta skromny
matura dojrzaty moki /tr/ drwi¢
medio srodowisko mola migkki
medikamento lekarstwo mono pieniadze
mediti rozmysla¢ monato miesiac
mediteranea $rédziemnomorski mondo Swiat
mem sam, osobiscie monto gora
membro cztonek montarano goral
memori /tr/ pamigtaé montri /tr/ pokazywacé
mencii /tr/ wzmiankowaé mordi /tr/ gryz¢
mendi /tr/ zamawiac morgatl jutro
menso umyst multe wiele
mensogi ktamac murdi /tr/ mordowacé
meriti /tr/ zastugiwac muso mysz
mesago wiadomos¢ musko mech

meti /tr/ ktase muso mucha
metio rzemiosto mutulo niemowa
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nacio
nagi
najbaro
nau
nazo
ne
nebulo
necesa
neglekti /tr/
nego
nek
nenio
nenial
neniam
nenie
neniel
neniom
nenia

obei /tr/
observi /tr/
obstina
odori
ofendi /tr/
ofico

ofte
okazajo
okcidenta
okulo
okupi /tr/
omago
ombro
ombrelo

paco
pacienco
pafi /tr/
pagi /tr/
pago
pano
pantalono
papero
parenco
pargeto
paroko
paroli
parto
pasi
pasagero

narod
ptywacé
sasiad
dziewieé
nos

nie

mgla
konieczny
lekcewazy¢
$nieg

ani

nic

bez powodu
nigdy
nigdzie
nijak

nic

zaden

by¢ postusznym
obserwowac
uparty
pachniec
obrazac
urzad
czesto
zdarzenie
zachodni
oko

zajaé

hotd

cien

parasol

pokdj
cierpliwo$é¢
strzelaé
ptaci¢
strona
chleb
spodnie
papier
krewny
parkiet
parafia
rozmawiaé
czesé
przechodzi¢
pasazer

neniu
nepo
nepra
nevo

ni

nigra
nivelo
nocio
nokto
nomo
nombro
nordo
nova
nuda
nun

nur
nutri /tr/

oni

onklo
opinii /tr/
oro

ordo
ordinara
ordoni /tr/
orelo

orfo
orienta
origino
ornami /tr/
osto

ovo

pastro
pasi

patro
peco

peki

peni
pendi
pensi
pentri /tr/
per

perdi /tr/
perei
perfidi /tr/
permesi /tr/
persisti

nikt

wnuk
konieczny
bratanek, siostrzeniec
my

czarny

poziom

pojecie

noc

imi¢

liczba

poinoc (geogr.)
nowy

nagi

teraz

tylko

karmi¢

bezosobowy zaimek
wuj

uwazaé
ztoto
porzadek
pospolity
polecad
ucho

sierota
wschodni
pochodzenie
ozdabiaé
kos¢

jajko

ksiadz
kroczy¢
ojciec
kawatek
grzeszy¢
starac si¢
wisie¢
mysle¢
malowaé
za pomoca
gubid
ginac
zdradzi¢
pozwalaé
upierac si¢
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persono osoba pramo prom
persvadi /tr/ przekonywaé prava stuszny

peti /tr/ prosic¢ preciza doktadny
piedo noga preferi /tr/ wolec¢

pinto szczyt pregi modli¢ sig
pipro pieprz premi /tr/ $ciskac

piro gruszka preni /tr/ bra¢

placi podobac si¢ prepari /tr/ przyrzadzaé
plado danie preskati prawie
plafono sufit preta gotowy
planko podioga preter obok

plata ptaski prezo cena

plej naj... prezenti /tr/ pokazywac
plena pelen pri o

plendi skarzy¢ sig printempo wiosna
plezuro przyjemnos¢ pro z powodu
pli bardziej probable prawdopodobnie
plori ptakac profesio zawod

plu nadal profiti korzystac
plumo pioro profunda gleboki
pluvo deszcz progreso postep

po po (ilo$¢) prokrasti /tr/ zwlekaé
polo Polak proksima bliski
polico policja promeni spacerowac
polvo kurz promesi /tr/ obiecac
pomo jabltko proponi /tr/ proponowaé
ponto most propra wilasny
popolo Iud provi /tr/ probowaé
por aby, dla prudenta roztropny
pordo drzwi pruno sliwka

porti /tr/ nies¢ prunti /tr/ pozyczaé
posedi /tr/ posiadac pruvi /tr/ udowadniaé
post po, za pulvo proch
posteno stanowisko pulvoro proszek
postuli /tr/ zadaé puni /tr/ karaé

poso kieszen pura czysty
posto poczta pusi /tr/ pchaé

povi moc

rajto uprawnienie resti zostaé
rakonti /tr/ opowiada¢ restoracio restauracja
rapida szybki rezisti stawia¢ opor
rara rzadki ricevi /tr/ otrzymywac
re Z powrotem rica bogaty
reala prawdziwy ridi $miac sig¢
reciproka wzajemny rifuzi /tr/ odmawiaé
regi /tr/ rzadzié rigardi /tr/ patrzeé
regali /tr/ czgstowad rimarki /tr/ zauwazac
regulo zasada ringo pierscionek
rego krol ripeti /tr/ powtarzac
rekomendi/tr/ polecac ripozi odpoczywac
rekompenci /tr/ wynagradzaé riproci /tr/ obwiniac
rekta prosty rizo ryz

relativa wzgledny robo suknia
rendevuo randka roko skata
renkonti /tr/ spotykac rompi /tr/ famacé
respekti /tr/ szanowacé rosti /tr/ smazy¢
respondi /tr/ odpowiadac rozo roza
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rozeno
ruga

sabato
sablo
saga
sako
salo
salajro
salti
saluti /tr/
sama
sana
sango
sapo
sata
salico
savi /tr/
scii /tr/
scienco
se

sed

sego
seka
sekso
sekvi /tr/
semajno
sen
senco
sendi /tr/
sep
septembro
serci /tr/
serioze
ses

sidi
signo
signifi
silenti
simila
simpla
sincera

Sajni
Salo
Sangi /tr/
Sati /tr/
Selo
Serci

Si

Sipo

rodzynek
czerwony

sobota
piasek
madry
worek

sol
wynagrodzenie
skaka¢
pozdrawiac
jednakowy
zdrowy
krew
mydto
syty

SoS
ocalaé
wiedzie¢
nauka
jezeli

ale, lecz
krzesto
suchy
ptec

18¢ za
tydzien
bez
znaczenie
wysytac
siedem
wrzesien
szukaé
powaznie
szes$c
siedzie¢
znak
znaczyé
milczeé
podobny
prosty
szczery

zdawac sig
szal
zmieniac
lubi¢
skorka
zartowaé
ona

statek

o)

ruli /tr/
ruza

sinjoro
skio
skribi /tr/
societo
soifi /tr/
sola
soldato
solvi /tr/
spegulo
sperta
spiri

spite
sprita
spuro
stacio
stari

stelo
stimuli /tr/
stomako
stranga
strato
streci /tr/
stulta

sub
subita
sudo
suferi
sufica
suko
sukero
suno
supo
super
supozi /tr/
sur

surda
suspekti /tr/
sveni
svingi /tr/

Siri /tr/
Sirmi /tr/
Slosi /tr/
Smiri /tr/
Soseo
Sovi /tr/
Spari /tr/
Sranko

toczy¢
przebiegly

pan
narta

pisac
towarzystwo
pragnag (pic)
sam

zohierz
rozwiazaé
lustro
doswiadczony
oddycha¢
wbrew
sprytny

slad

dworzec

sta¢

gwiazda
pobudzaé
zoladek
dziwny

ulica

napinac

ghupi

pod

nagly
poludnie (geogr.)
cierpiec¢
wystarczajacy
sok

cukier

stonce

zupa

ponad
przypuszczaé
na

gluchy
podejrzewad
mdleé¢
machaé

rozdzierac
ochraniaé
zamykac
smarowac
szosa
posuwac
oszczedaé
szafa
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Stato panstwo Stupo stopien
Steli /tr/ kras¢ Suo but

Stofo material Suldi /tr/ by¢ winnym
Stono kamien Svebi szybowac
Stormo sztorm sveli puchnaé
Strumpo ponczocha Sviti pocic¢ si¢
tablo stot tiu tamten
tablojdo tabletka toleri /tr/ pobtazac
tago dzien tomato pomidor
tajpi /tr/ pisa¢ na maszynie tombo grob
tajpajo maszynopis tondi /tr/ ciac

taksi /tr/ szacowac tondro grzmot
taksio taksowka tordi /tr/ wykrecaé
tamen jednak torento strumien
tapiSo dywan torturo meka

taso filizanka tra przez

tasko zadanie traduki /tr/ thumaczy¢ tekst
tatga przydatny trafi /tr/ trafi¢
tavolo warstwa trajno pociag

teo herbata trako trasa

tedi /tr/ nuzy¢ kogo$ tramo tramwaj
tegmento dach tranéi /tr/ ciac

telero talerz trankvila spokojny
televido telewizja trans przez, poza
temo temat transversa poprzeczny
tempo czas tre bardzo
tempesto burza trejni /tr/ szkoli¢

teni /tr/ trzymac tremi drzec¢

tendo namiot treni /tr/ ciagnaé
tenti /tr/ kusi¢ trezoro skarb

tero ziemia, gleba tri trzy

teruro groza trinki /tr/ pic¢

tia taki trovi /tr/ znalez¢

tial dlatego truo dziura

tiam wtedy trudi /tr/ przymuszac
tie tam tuj natychmiast
tiel tak turo wieza

ties tego turmenti /tr/ meczyé
timi /tr/ bac si¢ turni /tr/ obracaé

tio tamto tusi kaszle¢
tiom tyle tusi /tr/ dotykaé

tiri /tr/ ciagnaé tuta caty
universitato uniwersytet Usono USA

unu jeden utila pozyteczny
urbo miasto uzi /tr/ uzywac
urga pilny
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vagi

valo
valida
vana
vango
vanta
vaporo
varo
varia
varil
varma
vasta
veki /tr/
veni
vendi /tr/
vendredo
vengo
venki /tr/
vento
vera
verda
verki /tr/

Zamenhofo
Zono

wedrowad
dolina
wazny
daremny
policzek
prézny
para

towar
rozmaity
zmieniac si¢
ciepty
szeroki
budzié
przybywacé
sprzedawac
piatek
zemsta
zwycigzac
wiatr
prawdziwy
zielony
tworzy¢

Zamenhof
pas, pasek

verSi /tr/
vespero
vesti /tr/
vetero
veturi

Vi
viando
vico
vidi /tr/
viktimo
vilago
vitro
vivi
viziti /tr/
voco
vojo
vojagi
voki /tr/
voli /tr/
vorto
vulgara
vundi /tr/

/

‘ zorgi

la¢
wieczor
ubieraé
pogoda
jechac
ty
migso
szereg
widzie¢
ofiara
wies$
szklo
zy¢

odwiedzac, zwiedzac

glos

droga
podrézowac
wotaé
chcieé¢
stowo
ordynarny
ranic¢

troszczy¢ sig
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